Y

1 Mittente (Ragione soclale, cilta, stato) C M R

Expéditeur (nom,adresse,pays) INTERNAT'ONALER FRACHTBR]EF
MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL ] X

¥ ici ni Diase Beférderung unterliept irotz elner Co transport est soumls, nonobstant
Via dei CICIam[nll 4 gegenteiligen Abmachung den Bestim- {oute clause contrat de transport
1-70026 MODUGNO - BARI mungen des Ubereinkommens Ober den international de marchandises

Befdrderungsvertrag im Intemationalen par reute (CMR} Straﬁengmer\.'erl(ahrs {CMR)
2 Dastinatario (Ragiona seclale, citta, stato) 1 6 Traspertatore {Ragiane sociale, ¢ilta, stalo)
Destinatare (nom,adresse,pays} Transporteur (nom,adresse.pays)

Renault centre Logist WABERER’S

Puiseux

3 Ruedu bois Angot
F-95850

Puiseux pontoi

3 Luoge previsto per la consegna della marce 1 7 Trasportatori succassivoli (Ragione sociale, ciltd, stalo)
Llau prvu pour la livrasion de la marchandise Transporteurs sucessifs (nom,adresse,pays)

OrtiLleu IDEM

Land/Pays

4 Lucgo e dala della presa in caricoe della marce
Lieu ot date de |a prise en charge de la marchandisa

Ort/Lisu MODUGNO

n

Lend/Pays _ ITALY 18 riserve ,0ssarvaziont def trasportatore
patumDate  04.10.2023 Réservas et ob1servalicns des lransportaurs

5 D%cumentl allegati Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden

ocuments annexes i LDPE 4, envelope for

Delivery note:4050787-4050788-4050789-4050790-4050791- f?litggésf ’ ggﬁ%‘;ﬁ t:pe;IPP %gfrclI bagk o foom 7 P

4050792-4050793-4050794-4050795-4050797-4050798- abe ) s Sraps » packaging loam

7305074-7305075-7305076-7305077-4050800

& Contrassaegni o rume 7 Numero del colli & Imalfaggio 9 Doscrzia c

pcoa gal o numort t maliagg escriziona 1 1 Paso |ordo kg, 1 2 Volume m3

305T36435R 4 carton box 24pes Paolds brut.kg Cubage m3

349736B6SR 1 sarton box 20 pes

305730606R 2 carion box 12 pes Iy

383427234R 1 carton box 448 pes

8201088083 3 carton boxes 1.500 pes

MAM

310320840R 1 europallet 120*80 60 pes

310321486R 1 ouropallet 120*80 G0 pes

310320756R 1 eurepallet 120*80¢ 60 pes

310320891R 1 europallat 12080 60 pcs

310321520R 1 eurcpallet 12080 s0pcs ¢ TOT 2.600 kg

310320721R 1 europallat 12080 60 pcs

3M0321517R 3 pallot 8060 36 pes

DWOS

302054813R 8 pallet 8060 192 pes

8201594976 1 carton box 50 pes

319381369R 1 carton box 50 pcs

302193490R 1 aurapallat 108 pcs

UN-Nr. Klasse Ziffer Buchsfabe {ADR)

Un-No. Ciassa Chiffre Leftra (ADR)

1 3 1 9 Absender Wahrung Empfanger
Istruzioni del mittente Zu zahlen vom: L'expéditaur Monnzie Le Destinatalre
Instructions de I"expaditeur { formalitds et autres) A payer par:

P283213601 B do yransport

ErmiBigungen

Réductions -

Zelschensumme
h » Bolde .

' “Zuschisge
Supplémenis® >
NebangebOhren
Frals pecassolres
Senstiges
Chvers +
Zd zahlende Gesanml-
summe/ Tetald payer

1 4 RUckerstattung / Remboursement

1 5 Frachizahlungsanweisung/ Prescriplion d"affranchissement 20 Convanzionl particolari / Cenvantions parliculieres

Trasporto prapapalo f Franco

Trasporto & carico dastinataricf Non Franco ¢ FCA

21 compitato a /Etaviie 2 MIODUGNQ  amite  04,10,2023 24 yorce ricavuta Data

Réceplion des marchandises  Dale

22 MAGNA PT S.p.a.- VINQEI CICLAMING, 4 |23 (WH DD?GE ol trassortt am :
rma e timbro del trasportatore _—
170028 MODUG_NO - kR "’),' ({Signature ot timbre du transporteur)
- N B "
LAy . =1\ L {Firma e timbro del destinataric)
h = o.A (Signalure et timbra du destinataire)
(Firma e tmbro dal mittesta) |, = =\ AN o
{Signature et timbre da Ldxpadifeur) TNy o /
PN ] Pélalten-AbsendeyZ Expagdaur des paleties Paletten — Emplanger — Destinataire des palsltes
25 Angaben zur Ermittlung der Entfernung ghit Granzlibargtingen
von big km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausech | Teusch
Eure- Euro-
Palets palsite
Gilterbox- Gitterbox-
Palatte Palette
Einfach- Einfach-
Palatta Palalte
26 Vertragspartner des FrachtiOhrers
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MMAGH

PIANO DI CARICO N.

P283213601

2023-10-04

Cliente
Renault

Destinazione
Puisetx

Trasportatore
waberer's

Targa
WDD469

Punto di carico
Rampa 7

Codice Materiale

Nr. Colli

Preparazione

Seltris/Quantum

Caricamento

Mix Pedana

Groupage

1

250R247106-001

MAM Reference B M5Mt
H5Ft K9K (C750)

250R248200-001

MAM Reference B M5Mt
H5Ft K9K EU6

250R2MH400-001

MAM Reference B K9K
(PA.64) netto Kg. 20—
lordo kg. 22

| 250R2MH600-001

MAM B M5Mt H5Ft
(PA.65) netto Kg. 20——
lordo kg. 22

250R2MH700-001

MAM Reference B H5Ft
EU5 X98GT (PA67)

250R2MI100-001

MAM Reference B

S

250R2MF800-001

Riferimento MAM B M5Mt

NN Y NN N




-,

g

EU5 X98RS (PA57)

2517505600KDRR
Doppelkupplung KIT
2517605300KDRR ‘/

Kit copertura frizione

19

Note




